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Theo yéu cau cong bb théng tin (“CBTT") clia Théng tw sé 96/2020/TT-BTC ngay 16/11/2020 cla Bo
Tai chinh hwéng dan vé CBTT trén thi tredrng chirng khodan, Céng ty Cé phan Tap doan Pau tw Dja 6¢
No Va (“Céng Ty”) kinh glri cong van CBTT lién quan dén Nghi quyét Hoi ddng quan tri cia Céng Ty sb
£F/2023-NQ.HDQT-NVLG ngay O4/40./2023 phé duyét thda thuan gitra Céng Ty va Coéng ty C6 phan
Novagroup lién quan d@én Trai phiéu NVLB2123012.

In accordance with the disclosure requirement {"Disclosure”) of Circular No. 96/2020/TT-BTC dated
November 16, 2020, issued by the Ministry of Finance providing guidelines on disclosure in the
securities narket, No Va Land Investment Group Corporation (the "Company”) respectfully submits the
disclosure letter regarding the Resolution of the Board of Directors No. .€F/2023-NQ.HDQT-NVLG
dated Q"idh&ﬁ(ﬂﬂ...., 2023 approves the agreement between the Company and Novagroup Corp
related to the NVLB2123012 Bond., '

Thong tin nay da duwgc céng bd trén trang thong tin dién tir cta Céng Ty: Quan hé Dau tw - Cong b
théng tin — V&n ban céng bd théng tin: https://www.novaland.com.vn/quan-he-dau-tu/cong-bo-thong-

tinfvan-ban-cong-bo-thong-tin/thong-bao.




This information has been published on the Company's website: Investment Relations - Disclosure —

information disclosure document: https./www.novaland.com.vn/en-US/investor-relations/information-

disclosure/announcements.

Tran trong.

Best regard.

CONG TY CO PHAN TAP BOAN PAU TU BJA OC NO VA
NO VA LAND INVESTMENT GROUP CORPORATION

TONG, GIAM POC

CONGTY Digitally signed
by CONGTY CO

CEA) PHA[\' PHAN TAP
TAP DOAN DOANDAUTU

'DAU TU'DIA DlAOC NO VA
Date: 2023.10.05

OCNOVA 150847 10700




CONG TY CO PHAN TAP DOAN CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

DAU TU BIA OC NO VA Doc lap - Tw do - Hanh phiic
NO VA LAND INVESTMENT SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
GROUP CORPORATION Independence - Freedom — Happiness
---000--- ---000---
Sé/No.: 61./2023-NQ.HPQT-NVLG TP. Hb Chi Minh, ngay ©4. thang 4Q. ndm 2023

Ho Chi Minh Gity, .COclobin. O4..... 2023

NGHI QUYET HOI DPONG QUAN TRI
RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS

Cdn cw theo/Pursuant to:

. Luat Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 duoc Quéce hoéi Viét Nam théng qua vao ngay 17 thédng 6 nam
2020 va cac quy dinh khac caa phap luat Viét Nam duoc ép dung;

Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 adopted by the National Assembly of Vietnam on 17 June 2020
and other applicable laws of Vietnam;

. Diéu 1é cda Céng Ty C6 Phén Tap Poan Béu Tw Pia Oc No Va (“Céng Ty”), duwoc stra déi tai tirng
thoi diém (“Diéu Lé”);

The Charter of No Va Land Investment Group Corporation (the "Company”) as amended from time to
time ("Charter”); )

2 Nghj quyét ctia Hoi ddng Quan tri Céng Ty (‘HPQT”) sb 108/2021-NQ.HPQT-NVLG ngay 31 thang 08
ndm 2021 théng qua phuong an phat hanh tréi phiéu doanh nghiép ra céng chiing véi téng ménh gié
toi da la 1.300 ty Déng, déo han ndm 2023 (“Trai Phiéu NVLB2123012");

The Resolution of The Board Of The Directors (the "BOD") No. 108/2021-NQ.HDQT-NVLG dated on
August 31, 2021 approved the public bond issuance plan with total value of up to 1,300 billion VND,
maturing in 2023 (“Bond NVLB2123012");

- Nghi quyét ctia HPQT sé 24/2022-NQ.HEQT-NVLG ngay 24/01/2022 théng qua viéc thay doi tinh
chét cda Trai Phiéu NVLB2123012; va
The Resolution of the BOD No. 24/2022-NQ.HDQT-NVLG dated on January 24, 2022 approved
changing the nature of the Bond NVLB2123012; and

- Bién ban hop HPQT Céng Ty s6: .56 ./2023-BB.HPQT-NVLG ngay O4 ..thangdQnam 2023;

Meeting minutes of the BOD of the Company No. 5B./2023-BB.HDQT-NVLG dated on Qetobtn. 04
2023;

QUYET NGHI
RESOLVES
DIEU 1 Chép thuan viéc Céng Ty ky két va thuc hién thda thuan véi Cong ty Co phan

Novagroup (Ma sé doanh nghiép: 0313468212) (“NVG”), la ngwdi c6 lién quan cla
Coéng Ty (“Théa Thuan NVL-NVG") lién quan dén Trai Phiéu NVLB2123012 do

1
Néi dung dich sang tiéng Anh chi s& dung cho muc dich théng tin va khéng diing thay thé cho ndi dung tiéng Viét. Trong trwdng hop co su
mau thuan giiva ndi dung tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét sé duoc wu tién ap dung.
The English translation is for informational purposes only and is not a substitule for the Vietnamese version. I case of any disciepancy
between the Vietnamese and English version, the Vietnamese version shall prevail.



ARTICLE 1:

ARTICLE 3:

Coéng Ty phat hanh, va cé hiéu lwc ké ttr ngay dwoc néu cu thé tai Théa Thuan NVL-
NVG.

Approving the execution and performance by the Company of an agreement with
Novagroup Corp (Business code: 0313468212) ("NVG”), as the related party of the
Company (“NVL-NVG Agreement’), with effect from the date as set out in the NVIL-
NVG Agreement and with respect to the Bond NVLB2123012 issued by the
Company.

Chép thuan cac diéu khodn va cac giao dich dwoc du tinh tai Thda Thuan NVL-NVG
sé duoc ky két gitra Cong Ty va NVG nhw dwoc phé duyét tai Diéu 1 bén trén (“Tai
Liéu Giao Dich”).

Approving the terms of, and the transactions contemplated under the NVIL-NVG
Agreement which will be executed by the Company and NVG as resolved in Article 1
above (*Transaction Documents”).

Théng nhét trao quyén cho Téng Giam dbc Céng Ty, Ngwdi dai dién theo phap luat

ctia Coéng Ty, hodc bat ky nguwdi nao khac dwoc Tong Giam dbe, Nguwoi dai dién theo

phap luat ctia Céng Ty Gy quyén (‘Ngwei Ky Pwoc Uy Quyén”) thay mét Cong Ty,
theo cac ndi dung tai Nghi quyét nay, Diéu Lé va phap luat Viét Nam xem xét, quyét
dinh va thuwe hién cac cong viéc sau day trén nguyén téc vi loi ich tét nhét ctia Céng

Ty va tuan theo cac quy dinh cta phap luat:

To authorise the Chief Executive Officer and the Legal representative of the

Company, or any other person being authorised by the Chief Executive Officer or the

Legal representative of the Company (the "Authorised Signatory’} on behalf of the

Company, in compliance with this Resolution, the Charter and Vietnamese laws,

consider, decide and implement the following tasks in the best interests of the

Company and in compliance with laws:

(i) thwong lwgng, dam phan, soan thao, ky két, chuyén giao va/hodc thuwe hién
cac Tai Liéu Giao Dich;
to negotiate, discuss, prepare, execute, deliver and/or cause the performance
of the Transaction Documents,

(i) ky, chuyén giao hodc gli tat ca céc tai liéu, thong bao, y&u cau, cac xac nhan,
théng tin lién lac dwoc dong dau, ky, chuyén giao va/hodc glii béi Cong Ty
lién quan dén cac Tai Liéu Giao Dich;
to sign, deliver or despatch all documents, notices, reqguests, certificates,
communications to be sealed, signed, delivered and/or despatched by the
Company in connection with the Transaction Documents;

(i)  quyét dinh va thwe hién cac hanh dong, van d&, cong viéc, thi tuc khac ma
Ngudi Ky Bugc Uy Quyén xét thay can thiét hodc nén lam dé ky két, thwc
hién hodc tuan thi c&c Tai Liéu Giao Dich, va cac hop ddng, thda thuan, van
kién, tai liu, chieng tlr, chap thuan, ban tir bé quyén, hodc théng bao khac cé
lién quan khac; va

Ni dung dich sang tiéng Anh chi st dung cho muc dich théng tin va khéng dlng thay thé cho néi dung tiéng Viét. Trong tredng hop co sw

2

mau thuén gitka nodi dung tiéng Viet va ndi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Vit s& dwoe wu tién &p dung.
The English franslation is for informational purposes only and is not a substitute for the Vietnamese version. In case of any discrepancy
hetween the Vietnamese and English version, the Vielnamese version shall prevail,
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PIEU 4:

ARTICLE 4.

PIEU 5:

ARTICLE &:

decide and implement other actions, matters, works and procedures which the
Authorised Signatory deems necessary or desirable to sign, perform or
comply with the Transaction Documents, and other related documents,
agreements, conlracts, instruments, papers, consents, waivers or notices; and
quyét dinh va thue hién tat ca cac tha tuc can thiét khac phu hop véi quy dinh
clia phap luat dé& hoan tit cac néi dung dwoc néu tai Diéu 1 va Diéu 2 cla
Nghi quyét nay.

to decide on and execute all necessary procedures in accordance with the
provisions of the law to complele the matters outlined in Article 1 and Article
2 of this Resolution.

Cac thanh vién HPQT, Téng Giam dbc va cac Phong/Ban, ca nhan lién quan chiju
trach nhiém thi hanh Nghi quyét nay.

The BOD’s members, Chief Executive Officer, related departments and related
individuals of the Company are responsible for conducting this Resolution.

Nghi quyét nay cé hiéu lwc ké tir ngay ky.
This Resolution takes effect as from the date of signing.

TM. HOI PONG QUAN TRI
CHU TICH HOI BONG QUAN TR
ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
CHAIRMAN OF THE BOARD OF DIRECTORS

BUI THANH NHON

N¢i dung dich sang tiéng Anh chi st dung cho muyc dich théng tin va khong dung thay thé cho ndi dung tiéng Viét. Trong tréng hop co sw

3

mau thuén giva noi dung tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét s& dugc wu tién ap dung.

The English translation is for informafional purpeses only and is not a substitute for the Vietnamese version. I case of any discrepancy

between the Vietnamese and English version, the Vietnamese version shall prevail.
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